
ألاََ أنُبَئكُمُْ بخَِيرِْ أعَْمَالكِمُْ، وَأزَْكاَهَا عِندَْ مَليِككِمُْ، وَأرَْفَعِهَا فِي
درََجَاتكِمُْ

ئكُمُْ بخَِيرِْ أعَمَْالكِمُْ، از ابودرداء رضی الله عنه روایت است که رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمودند: «ألاََ أنُبَ
وأَزَْكاَهاَ عِندَْ مَليِككِمُْ، وأَرَْفعَهِاَ فيِ درََجَاتكِمُْ وخََيرٌْ لكَمُْ مِنْ إنِفَْاقِ الذهبَِ واَلورَقِِ، وخََيرٌْ لكَمُْ مِنْ أنَْ تلَقَْواْ عدَوُكمُْ
فتَضَْربِوُا أعَنْاَقهَمُْ ويَضَْربِوُا أعَنْاَقكَمُْ؟» قاَلوُا: بلَىَ. قاَلَ: «ذكِرُْ اللهِ تعَاَلىَ». «آيا شما را از بهترين کارتان، و پاک
ترين آنها نزد فرمانروای تان - پروردگار متعال-، و مؤثرترين عمل تان در بالا بردن درجات و جايگاه شما آگاه

نکنم، که از انفاق طلا و نقره برای شما، و از روبرو شدن شما با دشمن تان که گردن آنها را بزنيد و آنها گردن
.«شما را بزنند، بهتر است؟ عرض کردند: بلى. فرمود: «ذكِر الله تعَاَلىَ

[صحیح] [ترمذی و ابن ماجه و احمد روایت کرده]

رسول الله صلی الله علیه وسلم اصحابش را پرسید: . آیا میخواهید به بهترین و افضلترین، دارای ثواب بیشتر،
پاکترین و تمیز ترین اعمال تان نزد الله متعال شما را آگاه کنم و خبر دهم؟ . كه باعث افزایش درجات شما در
بهشت شود؟ و برای شما از انفاق طلا و نقره بهتر باشد؟ و از روبرو شدن شما با کافران که گردن آنها را بزنيد، و
آنها گردن شما را بزنند، بهتر است؟ صحابه گفتند: بلی آن را می خواهیم. او صلی الله علیه وسلم فرمود: ذکر الله
.متعال در همه اوقات و در تمام اشکال و حالات
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